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ULTRABASS BT108

Ultra-Compact 15-Watt Bass Amplifier with
VTCTechnology and Original 8" BUGERA Speaker
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Kiittaa te

Syddmellinen onnittelumme! Ostamalla BT108-bassovahvistimen olet hankkinut
itsellesi laitteen, joka antaa Sinulle kompaktissa muodossa vanhojen kunnon
putkivahvistimien aidon danenvarin. ULTRABASS BT108 on kehitetty erityisesti
harjoitustarkoituksiin. Tarkan 4-kaista-EQ:n avulla voit antaa luomallesi

soinnille viimeisen silauksen. Sen tasapainoinen perussointi huolehtii siitd,

ettd jatkuvankin harjoittelun padedellytyksend sdilyy nautittavuus!
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F I Tarkeita

turvallisuusohjeita

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varoitus
Symbolilla merkityissa padtteissa

sahkdvirran voimakkuus on niin korkea,
ettd ne sisdltavat sahkoiskun vaaran. Kdytd ainoastaan
korkealaatuisia, kaupallisesti saatavana olevia
kaiutinjohtoja, joissa on 4" TS-liittimet valmiiksi
asennettuina. Kaikenlainen muu asennus tai muutosten
teko tulisi tehda ammattitaitoisen henkilon toimesta.

Taméd symboli muistuttaa ldsndolollaan
mukana seuraavissa liitteissd olevista
tarkeistd kaytto- ja huolto-ohjeista.

Lue kdyttoohjeet.

Varoitus
Sahkdiskulta valttyaksesi ei paallyskantta
(tai taustasektion kantta) tule poistaa.

Sisdosissa ei ole kdyttdjan huollettavaksi soveltuvia osia.
Huoltotoimet saa suorittaa vain alan ammattihenkild.

Varoitus
Vahentadksesi tulipalon tai sahkdiskun
vaaraa ei laitetta saa altistaa sateelle tai

kosteudelle. Laitetta ei saa altistaa roiskevedelle, eikd sen
padlle saa asettaa mitddn nesteelld tdytettyjd esineitd,
kuten maljakoita.

Varoitus
N&@ma huolto-ohjeet on tarkoitettu
ainoastaan pdtevan huoltohenkilokunnan

kayttoon. Vahentaaksesi sahkdiskun vaaraa ei sinun
tulisi suorittaa mitdan muita kuin kdyttoohjeessa
kuvattuja huoltotoimia. Huoltotoimet saa suorittaa vain
alan ammattihenkilo.

Lue nd md ohjeet.

Sdilytd namd ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al kayta titd laitetta veden laheisyydessa.
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

NowswnN2

. Nia peitd tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8. Al3asenna limpélahteiden, kuten
[dmpdpattereiden, uunien tai muiden [dmpda tuottavien
laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) lahelle.

9. Al kierrd polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista levedmpi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotustera.
Leved kieli tai kol-mas terd on tarkoitettu oman
turvallisuutesi takaamiseksi. Mikali mukana toimitettu
pistoke ei sovi [ahtddsi, kysy sahkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen lahdn vaihtamiseksi uuteen.

10. Suojaa virtajohto sen pdalld kévelyn tai puristuksen
aiheuttamien vaurioiden varalta. Huolehdi erityisesti
pistokkeiden ja jatkojohtojen suojaamiselta sekd siita
kohdasta, jossa verkkojohto tulee ulos laitteesta.

11. Laitteen tule olla liitettynd sahkdverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

12. Jos laitteen sahkdvirta kytketdén pois paalta
paaverkon tai laitteen pistokkeesta, on ndiden oltava
sellaisessa paikassa, etta niitd padsee kdyttdmaan
milloin tahansa.

13. Kdytd ainoastaan valmistajan mainitsemia
kiinnityksid/lisalaitteita.

14. Kaytd ainoastaan
valmistajan mainitseman
tai laitteen mukana

] myydyn cartin,
seisontatuen, kolmijalan,
kan-nattimen tai

pdydan kanssa. Cartia
kdytettdessd tulee cart/
laite-yhdistelmda siirrettdessa varoa kompa-stumasta
itse laitteeseen, jotta mahdollisilta vahin-goittumisilta
valtyttaisiin.
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15. Irrota laite sahkdverkosta ukkosmyrskyjen aikana ja
laitteen ollessa pidempddn kdyttdmatta.

16. Anna kaikki huolto valtuutettujen huollon
ammatti-laisten tehtdvaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite
on jotenkin vaurio-itunut, esim. kun virtajohto tai
—pistoke on vaurioitunut, laitteen sisalle on padssyt
nestettd tai jotakin muuta, yksikkd on altistunut sateelle
tai kosteudelle, se ei toimi tavano-maisesti tai on
padssyt putoamaan.

17. Tuotteen oikea havitys:
Tdmad symboli osoittaa, etta
tuotetta ei WEEE-direktiivin
(2002/96/EY) ja paikallisen
lain mukaan saa havittda
I kotitalousjatteen mukana.
Tuote tulee toimittaa
valtuutettuun, sahkd- ja elektroniikkalaitteille
tarkoitettuun kierratyspisteeseen. Tallaisen jdtteen
epdasianmukainen havitys saattaa vahingoittaa
ymparistdd ja henkilon terveyttd sahko- ja
elektroniikkalaitteisiin mahdollisesti sisaltyvien
vaarallisten aineiden takia. Kun havitdt tuotteen
asianmukaisesti, autat myds tehostamaan
luonnonvarojen kéyttda. Saat lisatietoja
hdvitettavalle laitteelle tarkoitetuista
kierrdtyspisteista kotipaikkakuntasi viranomaisilta,
jatteenkdsittelyviranomaiselta tai jatehuoltoyritykseltd.

JURIDINEN PERUUTUS

TEKNISET MAARITTELYT JA ULKOASU VOIVAT MUUTTUA
ILMAN ERILLISTA ILMOITUSTA. TASSA KERROTUT
TIEDOT OVAT OIKEELLISIA PAINOHETKELLA.

KAIKKI TAVARAMERKIT OVAT OMAISUUTTA,

NIIDEN OMISTAJIEN OMAISUUTTA. MUSIC GROUP EI OTA
VASTUUTA HENKILOLLE KOITUVISTA MENETYKSISTA,
JOTKA SAATTAVAT AIHEUTUA TAYDELLISESTA TAI
OSITTAISESTA LUOTTAMUKSESTA TASSA KUVATTUJA
KUVAUKSIA, VALOKUVIATAI LAUSUNTOJA KOHTAAN.
VARIT JATEKNISET MAARITTELYT SAATTAVAT
VAIHDELLA JONKIN VERRAN TUOTTEIDEN VALILLA.
MUSIC GROUP TUOTTEITA MYYVAT VAIN VALTUUTETUT
JKLLEENMYYJAT. JAKELLJAT JA JALLEENMYYJAT

EIVAT OLE MUSIC GROUP:IN EDUSTAJIA, EIKA HEILLA
OLE MINKAANLAISIAVALTUUKSIA ESITTAA

MUSIC GROUP:IA SITOVIA, SUORIA TAI EPASUORIA
LUPAUKSIATAI TUOTE-ESITTELYJA. TAMA OPAS ON
TEKIJANOIKEUSSUQJATTU. MITAAN TAMAN OPPAAN
OSAAEI SAA KOPIOIDA TAI LEVITTAA MISSAAN
MUODOSSA TAI MILLAAN TAVOIN, SAHKOISESTI TAI
MEKAANISESTI, MUKAAN LUKIEN VALOKOPIOINTI JA
KAIKENLAINEN TALLENTAMINEN, MITAAN TARKOITUSTA
VARTEN, ILMAN MUSIC GROUP IP LTD.:N AIEMPAA
KIRJALLISTA LUPAA.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands
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n 1. Johdatus

VTC Virtual Tube-kytkenta

Erityisesti kehitelty VTC Virtual Tube-kytkenta antaa bassosi sointiin klassisten
putkivahvistimien tyypillisen takavuosien vivahteen.

Jamit!

(D-soitinliitdntansa ansiosta BT108 on ultimatiivinen harjoitusvahvistin, koska se
tarjoaa huippuhelpon mahdollisuuden jammailla lempi-CD:si tahtiin. Jos et halua
hairitd ketdan tai ettd kukaan kuulee sinua jammaillessasi, voit tietysti jammailla
kuulokkeiden avulla. BEHRINGER HPS3000 soveltuu esim. tahdn loistavasti.

Elinikdinen ystava!

ULTRABASS BT108:n elektroniikka on asennettu kestavan terdspellin sisadn, ja se
on ndin hyvin suojattu. Kotelo on valmistettu korkealaatuisesta puusta, joka on
pinnoitettu kestavalld vinyylilld. ist. BT108 ei jatd sinua siksi koskaan pulaan edes
kovimmassa lavakdytdssa.

0 Seuraavan ohjeiston tarkoituksena on tutustuttaa sinut
kayttoelementteihin, jotta oppisit tuntemaan laitteen kaikki
toiminnot. Kun olet lukenut kayttoohjeen huolella lapi, sailyta se
voidaksesi lukea sita tarvittaessa yha uudelleen.

HUOMIO!

¢ Haluamme huomauttaa, etta korkeat danenvoimakkuudet
saattavat vahingoittaa kuuloa ja/tai vaurioittaa kuulokkeitasi.
Ole hyva ja kadnna kaikki a@nenvoimakkuussaatimet nollaan
(vasempaan vasteeseen), ennen kuin kytket laitteen paalle.
Huomioi aina sovelias danenvoimakkuus.

1.1 Ennen kuin aloitat

1.1.1 Toimitus

BT108 on tehtaalla pakattu huolellisesti turvallisen kuljetuksen takaamiseksi.
Mikali pakkauslaatikossa tastd huolimatta nakyy vaurioita, tarkasta laite heti
ulkoisten vaurioiden varalta.

0 Al ldhet laitetta mahdollisessa vauriotapauksessa takaisin
meille, vaan ilmoita asiasta ehdottomasti ensin laitteen myyjalle
ja kuljetusyritykselle, silla muutoin kaikki vahingonkorvausvaateet
saattavat raueta.

0 Kaytathan aina alkuperdista pakkauslaatikkoa sailyttaessasi tai
Iahettdessasi laitetta, jotta valtyt mahdollisilta vahingoilta.

0 I3 koskaan anna lapsien kisitelli laitetta tai pakkausmateriaalia
ilman valvontaa.

0 Huolehdithan pakkausmateriaalin ymparisto-
ystavallisesta havittamisesta.

1.1.2 Kayttoonotto

Huolehdi riittdvastd iimansaannista, dlaka sijoita laitetta lammitinten I&helle,
jotta se ei ylikuumenisi.

O Muista, etta kaikki laitteet on ehdottomasti maadoitettava.
Oman turvallisuutesi vuoksi sinun ei pida missaan tapauksessa
poistaa laitteiden tai verkkokaapelien maadoitusta tai tehda sita
tehottomaksi. Laitteen tule olla liitettynd sahkoverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

1.1.3 Online-rekisterointi

Kay rekisterdimdssa uusi BEHRINGER-laitteesi mahdollisimman pian
sen ostamisen jalkeen Internet-osoitteessa http://behringer.com ja lue
takuuehdot huolellisesti.

Jos BEHRINGER-laitteessasi ilmenee vika, pyrimme korjaa-maan sen
mahdollisimman nopeasti. Ota yhteys laitteen myyneeseen liikkeeseen. Jos liike
sijaitsee kaukana, voit kadantyd myds suoraan sivukonttorimme puoleen.
Haaraliikkeidemme yhteystiedot 16ydat laitteen alkuperdispakkauksessa
olevasta luettelosta (Global Contact Information/European Contact Information).
Jos pakkauksessa ei ole asuinmaasi yhteystietoja, kaanny [dhimman
maahantuojan puoleen. Yhteystiedot |6ydat Support-sivuilta Internet-
osoitteesta http://behringer.com.

Laitteen ja sen ostopdivan rekisterdinti sivustoon helpottaa takuukdsittelyd.
Kiitos yhteistydstasi!

*EU:n jasenvaltioiden asiakkaille saattaa pated hieman erinlaiset takuuehdot. Tarkempia tietoja EU:n alueella
asuville asiakkaille antaa BEHRINGER Support Saksa.
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2. Kaapelointivinkkeja
Kuvista 2.1ja 2.2 voit ndhdd, miten liitat bassosi bassovahvistimeen.

Jos haluat kdyttad tehostelaitetta kokeillaksesi todella villejg,
erikoisia sointimahdollisuuksia (esimerkiksi BEHRINGER X V-AMP PRO),
voit liittad bassosi suoraan tdman laitteen ottoliitantaan (Input).
Tehostelaitteen Idhddsta (Output) vahvistintuloon tarvitaan sitten
luonnollisesti toinen kaapeli.

Jos sinulla on elektroninen danilaite, se tulee kytked tehostelaitteen eteen,

jottei tehostesignaali hdiritse ddnilaitetta.
X V-AMP: lisa-aanilaite ei tarpeen.

0 Vahvistimen kaiutin kytkeytyy automaattisesti pois paalta,
kun kuulokeliitantaan kytketaan (&) pistoke.

BEHRINGER CD Player
X V-AMP

Output
I
< - !
| I
. I
Input :
. 1
1 BEHRINGER
X HPS$3000
I
I
I
v CDPlayer

Input
Headphone
Instrument

input

E-Bass BEHRINGER
ULTRABASS BT108

- J

Kuva 2.1: Esimerkkiasettelu ULTRABASS BT108:Ila

Kuvassa 2.2 olemme laatineet yhden ehdotuksen siitd, miten voit vahvistaa

BT108:aa laululaitteilla tai pienelld yhtyevahvistinlaitteistolla. Néin voit kdyttaa

vahvistintasi myos live-esiintymisiin tai bandin kanssa harjoitteluun.

Instrument In Headphone

E-Bass
BEHRINGER ULTRABASS BT108

~ N
I n O ]
BEHRINGER A A
EUROPOWER
EP1500
Main
BEHRINGER Outputs
EUROLIVE B1520
BEHRINGER
BEHRINGER EURORACK
BASS V-AMP UB1222FX-PRO
0
Outputs ”5 geeeer-een
_________ © |© |0 |© |0 |0 |0 |0 |0 0|0
) o [0 o
I ® o
“ - e
e
' 1
LA
1
1
I
1
1
v

- J/

Kuva 2.2: Live-Setup
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3. Kayttoelementit

[

Kuva 3.1: Etupuolen kdyttoelementit

(1 INST. INPUT-liitantadn liitdt bassosi. Tahan tulisi kayttda tavallista 6,3-
mm:n monojakkikaapelia.

VOLUME-sddtimen avulla saddat soitinkanavan danenvoimakkuuden.
Jos haluat muuttaa soittimen ja (D:n valistd danenvoimakkuussuhdetta,
kdyta tahan yksinkertaisesti soittimesi d@nenvoimakkuussaadintd.

CD INPUTiin voit liittaa CD-soittimen, kasettidekin, CD- tai MD-Walkmanin
Idhdon. Silloin voit toistaa yksinkertaisesti esim. musiikkia tai vaikka
bassokitaran oppikirjaan kuuluvaa opetus-CD-levya ja harjoitella
samanaikaisesti sen mukana.

Holkki on 6,3-mm:n stereojakkiholkki. Jos (D-soittimessa on ainoastaan
(inch-Iahtdjd, tarvitaan adapterikaapeli. Téllaisen adapterin tai
adapterikaapelin tulisi jokaisen musiikkiliikkeen kyeta hankkimaan
ongelmitta. Kuva 4.3 luvussa 4 “AUDIOLIITANNAT” ndyttaa, milts timén
adapterin tulisi ndyttaa. Voit myds kdyttdd monokaapelia (kuva 4.4) ilman,
ettd vahvistinta tai (D-soitinta vahingoitetaan.

LOW-sdddin mahdollistaa bassotaajuuksien nostamisen tai laskemisen.
LOW MID-saatimelld voit nostaa tai laskea matalia keskitaajuuksia.

(6] HIGH MID-sa&din mahdollistaa korkeiden keskitaajuuksien nostamisen
tai laskemisen.

HIGH-sdadin kontrolloi korkeita taajuuksia. Silld voit antaa bassosi sointiin
hieman lisaa “terdd”.

HEADPHONE-holkkiin voit liittad kuulokkeesi. Jos kovadanisliitantda
kdytetddn, kytketddn kaiutin mykaksi.

¢ Kuulokelahddn signaalia voidaan myds kayttaa sen johtamiseksi
mikseripdydan tai laululaitteiston kautta. Liitd tata varten BT108:n
kuulokel&hto mikseripoydan (esim. BEHRINGER EURORACK UB122FX-
PRO) Line-tuloon (LINE IN). Kdyta tadhdn monojakkikaapelia.

¢ Joissakin kuulokkeissa saattaa esiintyd vadristymia liian korkeilla
danenvoimakkuuksilla. Kianna VOLUME-saadinta hieman
pienemmalle, kunnes kuulokkeesi eivt enda vaarista.

[

(&) POWER-kytkimella otat BT108:n kyttdon. POWER-kytkimen tulisi olla
asennossa “Aus” laitetta sahkoverkkoon liitettdessa.

¢ Huomaa: POWER-kytkin ei irrota laitetta pois paalta kytkettaessa
kokonaan sahkoverkosta. Irroita laite verkosta irroittamalla
verkkopistoke tai laitteen pistoke. Tarkasta aina laitetta asentaessasi,
etta verkko- tai laitteen pistoke on moitteettomassa kunnossa. Jos et
kdyta laitetta pitempdan aikaan, niin irroita verkkopistoke verkosta.

Kuva 3.2: Taustandkyma: sarjanumero

SARJANUMERO.

Kaikkien sadtdjen osalta patee: bassosi oma sointi muovaa tdmén soinnin
luonnollisesti. Sen vuoksi voimme antaa vain muutamia vinkkejd,. joilla paaset
helpommin alkuun.

0 Useimpien bassokitaroiden sointi on parhaimmillaan, kun basson
aanenvoimakkuus- ja danenvarisaatimet on kddnnetty mahdollisimman
kauas auki.

Kokeile kaikkia sadtimid kerataksesi kokemusta ja muuttaaksesi soundia
makusi mukaan. Monet kokeneet basistit kirjoittavat [6ytdménsa saadot
muistiin tai merkitsevat ne teipilld vahvistimeen, jotta he voivat Ioytda ne
salamannopeasti uudelleen.
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4, Audioliitannat

BEHRINGER ULTRABASS BT108:n tulot ja Iahddt on toteutettu
6,3-mm-jakkiholkkeina. Tarkempia tietoja tasta loydat luvusta 5
“Tekniset tiedot”.

¢ Huomaa, ettd kaikkien laitteiden tulee ehdottomasti olla maadoitettuja.

Oman turvallisuutesi vuoksi ei laitteiden tai verkkokaapelin
maadoituksia tule missadn tapauksessa poistaa tai tehda tehottomaksi!

Unbalanced " TS connector
<4—— strainrelief clamp
O 4— sleeve

<4+— tip

sleeve
< (ground/shield)

tip
(signal)

Kuva 4.1: Monojakkipistokkeen kaapelointi INSTRUMENT INPUT:ia varten

4" TRS headphones connector

4—— strainrelief clamp

44— sleeve
<4+——ring
<+—  tip

sleeve
< ground/shield

ring
- 4 vightsignal

tip
< left signal

Kuva 4.2: Kuulokkeiden ja CD INPUT-ottoliitdnndn stereojakkipistokkeen johdotus

CD Input

ULTRABASS BT108 CD Player output
R
L

tip

sleeve &) R
sleeve L
tip

Kuva 4.3: Adapterikaapeli stereo

CD Input
ULTRABASS BT108 CD Player output
a— ] =1

sleeve sleeve
tip tipaD

Kuva 4.4: Adapterikaapeli mono

5. Tekniset Tied

Audiotulot

Soittimien ottoliitanta Liitantd 6,3-mm-monojakkiholkki

(D-/Audio-ottoliitdntd Liitantd 6,3-mm-stereojakkiholkki

Antoliitanta

Kuulokeantoliitantd Liitdntd 6,3-mm-stereojakkiholkki

Jarjestelmatiedot

Paateasteteho 15 Watt

Tyyppi 8" Special Custom-Made-kaiutinkaapit
Impedanssi 40
Kuormattavuus 20 Wattia

Virtasyotto

Verkkojannite

USA/Kanada 120 V~, 60 Hz,
Englanti/Australia 230 V~, 50 Hz,
Kiina 220V~, 50 Hz
Eurooppa 230V~, 50 Hz,
Japani 100V~, 50-60 Hz

Mitat/Paino

Mitat (Kx L xS) n.357X162X322 mm

n.54kg

Paino

BEHRINGER tekee parhaansa varmistaakseen korkeimman mahdollisen laatutason. Vaadittavat muutokset
suoritetaan ilman ennakkoilmoituksia. Tekniset tiedot ja laitteen ulkondkd saattavat siksi poiketa annetuista
tiedoista ja kuvauksista.
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